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Notre Histoire

Storia del marchio - Nuestra historia

1974
'aventure commence 1 980

L'inizio dell’avventura

Comienza la aventura Le cousu—retourné .
une technique révolutionnaire

La cucitura a rovescio: una tecnica che rivoluzionera le scarpe da danza
Coser y girar: una técnica revolucionaria

1997

Merlet se lance dans la création
de chaussures de danse de salon

Merlet si lancia nella produzione di scarpe da ballo 2 O O 1

Merlet empieza a crear zapatos de baile de salén

... Puis dans les demi-pointes

Merlet si lancia nella produzione delle scarpe da mezzapunta
Merlet hace medias puntas

2007

Nouveaux modeles Jazz
Cree o o e 2017-2023
DIVA, CLOE, BELLE, SOLO, LISA et LENA

Nascono DIVA, CLOE, BELLE, SOLO, LISA e LENA
Nacimientos de DIVA, CLOE, BELLE, SOLO, LISAy LENA

2021

Merlet, usine du futur

Merlet si assume la sua responsabilita ambientale e sociale
Merlet cuida su responsabilidad medioambiental y social



Testimonianze - Testimonios

Pierre Lassenne
Président - Merlet Dance

Lorsqu’en 1978 je rencontrais Monsieur MERLET, je
n’imaginais pas un jour célébrer les 50 ans de I'entreprise.

Chaque jour nous appliquons les fondamentaux qu’il a
établis, sans jamais compromettre la qualité et en étant
toujours a I'écoute des utilisateurs.

50 ans de passion, d’amour et de réve pour la Danse.
50 ans au service des danseurs, 50 ans ou chaque jour
nous avons travaillé, avec mes collaboratrices et collabo-
rateurs, & améliorer notre savoir faire et & le partager.

Pour les 50 prochaines années, nous continuerons a nous
investir dans la recherche et le développement pour vous
offrir des chaussons respectueux de I'environnement,
fabriqués en France a partir de matériaux vertueux. Nous
continuerons a vous créer des chaussons de plus en plus
adaptés a votre passion.

Enfin je veux remercier toute I'équipe MERLET, passion-
née et compétente, gardienne d’'un savoir faire unique.
C’est a toutes et tous que je dédie ce qui a était fait et
surtout, ce qui va étre fait.

Nos egeries

Elisabeth Maurin (1992) ¥
Marie-Claude Pietragalla (1998) ¥

Nicolas Le Riche (1998) ¥
Perle Vilette de Callenstein (2012)

Danseuse a 'Opéra National de Bordeaux

Celia Drouy (2013)

Danseuse a I'Opéra National de Paris

Marion De Charnacé (2014)

Danseuse a I'Opéra National de Paris

Léonore Baulac (2015-2018)

Danseuse a I'Opéra National de Paris

lemoignages

Julien Guillemard (2019)

Danseur - corps du Ballet de I'Opéra National de Paris

Roxane Stojanov (2019)

Danseuse - corps du Ballet de I'Opéra National de Paris

Perle Vilette de Callenstein (2020)

Danseuse a I'Opéra National de Bordeaux

Marlen Fuerte Castro (2021-2022)

Soliste au Ballet du Capitole de Toulouse

Lucia Colosio (2023)
Soliste et Etoile Merlet 2022/2023

Lucia Rios (2024)

Soliste a 'Opéra National de Bordeaux






Cointes

Chapitre 2

Nos pointes peuvent convenir a toutes les formes de pieds. Une
largeur adaptée offre un résultat optimal pour le confort et la
sécurité des danseuses.

Le nostre scarpe da punta si adattano a tutte le forme del piede.
Una larghezza adattata offre un risultato ottimale per il comfort e la
sicurezza dei ballerini.

Nuestras puntas se adaptan a todas las formas de pie. Un ancho
adaptado ofrece un resultado optimo para la comodidad y seguridad
de los bailarines.



LENA

Fabriquée a la main
Technique du
cousu-retourné

EMPEIGNE

6,5 ch 7,7 cm [

Basse Haute

FORME DU BOITIER

ARCHE

Moyenne

BOUT VEGAN AVEC
MOUSSE PORON®

Anti-choc & silencieux
Option : bout satin

CONTOUR & CORDON

Cordon de serrage élastique
assorti a notre satin pour une
tenue parfaite du pied

US 5-12
C/D  uK2s-9

EU 35-42
INTERIEUR

Premiére en microfibre
Doublure coton doux rubis

BOITIER

Nouveau boitier «Perfection» qui
s'adapte a la forme du pied grace
a notre technologie

Pointe ultra légére et silencieuse

FORME

Pré-cambrée, pour faciliter le
passage sur pointe

PLATEFORME

Moyenne, trés stable.

TALON

Arriére arrondi, retravaillé
pour galber le pied
et réduire l'effet plis

CAMBRIONS

3/4 STM polycarbone dureté
moyenne. Incassable pour
un soutien optimal sur la
durée

3/4 ou 4/4 fibre
(S, M, H, HH)
COLORIS
Rose clair

(sur commande)



Prodotta in Francia / Fabbricazione tradizionale
cucita a rovescio.

- Box perfetto di ultima generazione
- Base d'appoggio: larga
- Forma pre incurvata, facilita il passaggio mezza-punta
- Elegante e raffinato scolloaV
« Tallone della scarpa arrotondato, rielaborato per
modellare il tallone e ridurre le pieghe del tessuto
+ STM 3/4: policarbonato
3/4-4/4: fibre naturali (S, M, H or HH)
+ Puntale rinforzato in microfibra eco-sostenibile
- Contorno con asola e cordoncino elastico
- Interno: microfibra per confort e
traspirazione, foderata in cotone colore ruby

Hecho a mano en Francia

- Parte superior de satén (opcién: puntera de ante ecoldgico)
« Plataforma ancha (mayor estabilidad)

- Forma pre-arqueada. Facilita el paso por media punta
- Elegante y elegante escote en V

+ Caso de ultima generacion «perfecciéon»

- Suela polycarbonato

« Reelaborado para dar forma al talén y reducir

el efecto de pliegue

« Forro de algodon en color ruby

« 3/4STM Policarbonato, sélo en dureza M: media

+ 3/4 0 4/4 en fibras naturales S, M, H, HH

12



BSrllE

Fabriquée a la main
Technique du
cousu-retourné

EMPEIGNE

Moyenne / Basse (5,5 cm)

FORME DU BOITIER INTERIEUR

US 3-8 Premiére en microfibre
A UK 1-5 Doublure coton doux
EU 33-38 rose clair
US 3-12 BOITIER
B UK 1-9 Forme adaptée pour les
EU 33-42 enfants. Maintient, protége
fl‘Rf:HE et épouse le pied
e US 3-13 Précambrée pour faciliter le
C / D / E UK 1-10 passage sur pointe
BOUT VEGAN EU 33-43
Option : bout satin Chausse petit : prévoir une pointure et PLATE FORM E
demi de plus que la pointure de ville Moyenne, trés stable.

COLORIS CAMBRIONS

Rose Fibres naturelles
e (sur commane) CONTOUR & CORDON L e

EIastilque, tenue parfaite S2:4/4 $3:4/4
(Option : contour & cordon coton)

Prodotta in Francia / Fabbricazione tradizionale
cucita a rovescio.

Hecho a mano en Francia

+ Modello adatto soprattutto per BIMBE - Parte superior de satén, puntera de ante ecoldgico para mayor
Box studiato apposta per sostenere e proteggere le durabilidad (opcion: puntera de satén)

articolazioni dei piedi delle bambine - Borde de algodoén y corddn elastico

- Base d’appoggio: media per sostenere il piede in « Interior de microfibra transpirable y absorbente

punta, molto stabile « Forro de algodon en color rosa

« Suola: fibre naturali, 4 durezze. - Forma adaptada para los nifos. Sujeta, protege y abraza el pie.
« Puntale rinforzato in microfibra eco-sostenibile + Alma de fibras naturales

(Opzionale: puntale in raso) - Caja flexible para facilitar el paso a media punta

+ Bordo in elastico (Su ordinazione: asola e cordoncino « Contorno elastico y cordoén, ajuste perfecto

in cotone) « Plataforma media, muy estable.

- Interno: microfibra foderato in morbido cotone rosa
chiaro



CLOE

Fabriquée a la main
Technique du
cousu-retourné

EMPEIGNE

Moyenne (6,5 cm)

FORME DU BOITIER

US 4-n
CAMBRIONS B koo
3/4 STM polycarbone dureté EU 34-42
moyenne. Incassable pour un
soutien optimal sur la durée US 4-12
C UK2-10
3/4 ou 4/4fibre EU 34-43 ARCHE
S,M,H,HH Basse
US 6-12
BOITIER D/E ks 1o DESSUS
Flexible pour faciliter EU 36-43 Satin
le passage sur pointe
LACET & CONTOUR COLORIS
PLATEFORME e .
Large (meilleure stabilité) Rose clair
BOUT AVEC
INTERIEUR MOUSSE PORON® e commante

Premiére en microfibre
Doublure en coton doux bleu

Prodotta in Francia / Fabbricazione tradizionale
cucita a rovescio.

- Box flessibile per facilitare il passaggio mezza-punta
- Base d'appoggio: larga
« Suola in criptonite STM 3/4: policarbonato
3/4-4/4: fibre naturali (S, M, H or HH)
+Puntainraso
Opzioni: Puntale eco-sostenibile
+ Bordo con asola e cordoncino in cotone
- Interno: microfibra per confort e
traspirazione, foderata in cotone colore blu

Anti-choc & silencieux
Option : bout Eco-suede

Hecho a mano en Francia

- Parte superior de satén (opcién: puntera de ante ecolégico)
« Plataforma ancha (mayor estabilidad)

« Suela de criptonita (resistencia a largo plazo)

- Caja flexible para facilitar el paso a media punta

- Forro de algodén en color azul

+ 3/4STM Policarbonato, sélo en dureza M: media

+ 3/4 0 4/4 en fibras naturales S, M, H, HH

12



DIVA

13

Fabriquée a la main

Technique du

cousu-retourné

EMPEIGNE

Haute (7,2 cm)

FORME DU BOITIER

PLATEFORME
Large pour plus de stabilité
CAMBRIONS
US 4-11 3/4 STM polycarbone dureté
B UK 2-9 moyenne. Incassable pour un
ARCHE EU 34-42 soutien optimal sur la durée
Basse
US 4-12 3/4 ou 4/4 fibre
BOUT VEGAN AVEC c R
MOUSSE PORON® INTERIEUR
Anti-choc & silencieux US 6-12 Premiére en microfibre
Option : bout satin D/E UK3-10 Doublure en coton doux violet
EU 36-43
LACET & CONTOUR BOITIER
Coton COLORIS Flexible et large

Rose clair

Prodotta in Francia / Fabbricazione tradizionale
cucita a rovescio.

« Box : flessibile e largo per comfort e stabilita

- Base d'appoggio: molto elegante garantita da una
tecnologia anti-deformazione

« Durezza Suola: STM media in policarbonato

Suola in fibre naturali 3/4 - 4/4 (S, M, H or HH)

« Puntale rinforzato in microfibra eco-sostenibile
(Opzionale: puntale in raso)

« Bordo con asola e cordoncino in cotone

- Interno: microfibra per confort e traspirazione, foderata
in cotone colore viola

(confort et stabilité)
(sur commande)

Hecho a mano en Francia

- Caja flexible para facilitar el paso a media punta

- Parte superior de satén, puntera de ante ecolégico para mayor
durabilidad (opcién: puntera de satén)

« Interior de microfibra transpirable y absorbente

» Forro de algoddn en color violeta

+ 3/4STM Policarbonato, sélo en dureza M: media

« 3/4 04/4 en fibras naturales S, M, H, HH



Pointe SPARKLE

SUR COMMANDE

COLORIS
La pointe
qui brille
Non adaptée aux
sols de danse o
5
b
>
%
us 7-12 INCLUS
C UKa4-9 Rubans satin
EU 37-42 assortis cousus
b
)

SU ORDINAZIONE

Fabbricazione tradizionale
cucita a rovescio.

- Non adatto per ballare
« Nastri di raso cuciti

>
Hecho a mano en Francia. POR ENCARGO

- No apto para bailar en pistas de baile
« Incluye: cintas de raso, cosidas



LISA

15

55 cml

Fabriquée a la main

Technique du

cousu-retourné

EMPEIGNE

6,5 cm[

112 - Basse 111 - Haute

FORME DU BOITIER

ARCHE

Haute

BOUT VEGAN AVEC
MOUSSE PORON®

Anti-choc & silencieux
Option : bout satin

BOITIER

Renforcé pour une durabilité
accrue

PLATEFORME

Grande (parties latérales hautes
renforcées)

B/C/D

US 4-13
UK 2-10
EU 34-43

TALON

Arriere arrondi, retravaillé
pour galber le pied
et réduire l'effet plis

PAR PAIRE OU EN
COFFRET AVEC:

- Rubans coton+satin+stretch

- Elastique invisible

- Ruban coton avec insert élastique
- Bouts silicone et mousse

- Sac a pointes en coton

- Cambrions M & H

LACET & CONTOUR

Contour coton & lacet élastique
Maintien parfait

INTERIEUR

Premiére en microfibre
respirante et absorbante.
Doublure en coton doux

CAMBRIONS

Cambrions interchangeables
en fibre

SMHHH

Peut étre portée sans cambrion

COLORIS

Rose

X (sur commande)
clair



Prodotta in Francia / Fabbricazione tradizionale cucita a rovescio

+ Box: calzata che esalta la linea della gamba

Materiale del box sviluppato e utilizzato in esclusiva da Merlet
per dare durata e resistenza nel tempo ma anche un sostegno
immediato e un facile equilibrio.

- Base d'appoggio: molto stabile con le ali laterali alte rinforzate
Forma del tallone: sviluppata da Merlet per una tenuta perfetta che
evita le pieghe del tessuto

« Suola: interamente composta da diverse fibre naturali

- Suola: intercambiabile. M & H incluse. 4 suole aggiuntive vendute
separatamente. Puo essere indossata anche senza suola

« Puntale rinforzato in microfibra eco-sostenibile

(Opzionale: puntale in raso)

Hecho a mano en Francia

- Plataforma estable, ajuste perfecto sin arrugas

+ Almas intercambiables (incluidos M&H)

- 4 ejes vendidos por separado. Se puede llevar sin

« Mantenimiento perfecto

« Interior de microfibra transpirable y absorbente

« Forro de algodén

« Suela compuesta de fibras naturales (mayor resistencia y
comodidad)

LISA

» Bordo con asola in cotone e cordoncini elastici per una tenuta

perfetta

- Interno: microfibra traspirante, che assorbe rapidamente il

sudore. Foderata in doppio cotone.

Ordina in coppia o nella scatola che include:
- nastri cotone/raso/elastici

« cuscinetti in silicone remvibili

- sacchetto in cotone

«2suole

- Parte superior de satén, puntera de ante ecoldgico para
mayor durabilidad (opcion: puntera de satén)
- Borde de algoddn y corddn eldstico

Ordene por par o en la caja que incluye:
- cintas de algodén/satén/elasticas

- cintas invisibles

- cinta de algoddn con inserto elastico

- protector de silicona 'y espuma

« bolsa para puntas de algodén

+ 2 almas (M&H)

16
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/VS

CRYSTAL

RoX Fabriquée  la main
Technique du
cousu-retourné

SUR COMMANDE

COLORIS

Beige (106) Navy (643) Biche (120)
Ivoire (907) Violine (733)  Vison (134)
Tan (301) Lie de VIn (240)

Chocolat (145) Violet (734)
Mirabelle (413) Rouge (222)
Corail (330) Red (232)

FORME DU BOITIER

EMPEIGNE

Moyenne (6,5 cm)

ARCHE

Basse

DESSUS CAMBRIONS

Satin 3/4 STM polycarbone dureté
moyenne. Incassable pour un

LACET & CONTOUR soutien optimal sur la durée

Polyester

B 3/4 ou 4/4fibre

INTERIEUR S, M, H,HH

Premiére en microfibre

Doublure en coton doux bleu BOUT PORON®
Anti-choc & silencieux

BOITIER

Flexible pour faciliter le CAMBRAGE

passage sur pointe Cryptonite

PLATEFORME (résistance sur la durée)

Large pour plus de stabilité
INCLUS

Rubans satin assortis

US4-11 US6-12
B UK2-9 D UKs3-10
EU 34-42 EU 36-43
US4-12 US6-12
C UK2-10 E UK3-10
EU 34-43 EU 36-43



CRYSTAL

Traditionally sewn
with the stitch and
return technique

SU ORDINAZIONE

Prodotta in Francia / Fabbricazione
tradizionale cucita a rovescio.

- Box: flessibile per facilitare il passaggio
mezza-punta

- Base d'appoggio: larga per maggiore stabilita
« Suola: STM in policarbonato, durezza media

« Puntainraso

+ Bordo con asola e cordoncino in cotone

« Interno: microfibra per confort e
traspirazione, foderata in cotone colore blu

INCLUSO:

Sacchetto in raso
colori assortiti

POR ENCARGO

Hecho a mano en Francia.

- Caja flexible para facilitar el paso a punta

- Plataforma ancha (mayor estabilidad)

+ Suela de criptonita (resistencia a largo plazo)

+ 3/4 STM Policarbonato, sélo en dureza M: media
- Parte superior de satén

- Interior de microfibra transpirable y absorbente
- Forro de algodén en color azul

INCLUYE:

Cintas de raso

v






Informations technigues

Informazioni tecniche - Informacioén técnica

DEBUTANT MOYEN AVANCE PROFESSIONNEL
Principiante / Principiante Intermedio / Medio Avanzato / Avanzado Professionale / Profesional
BELLE
CLOE
CRYSTAL
DIVA
LISA
LENA
BOITIER CAMBRION
Box / Caja Suola / Alma

A Tres étroit / Molto stretta / Muy estrecho SO Tres souple / Super Morbida / Muy blanda
B  Etroit/ Stretta/ Estrecho S1  Souple / Morbida / Blanda
C Normal/Media/ Normal S2  Moyen / Media / Media M
D Large/ Larga/Ancho S3  Dur/Dura/Dura H
E  Extralarge/Molto larga / Extra ancho

20
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SYDNEY

MATIERE

Toile super stretch,
douce et résistante

CONTOUR

Elastique recouvert de velours

ELASTIQUES

Croisés cousus

INTERIEUR
Coton organique

doux et respirant BI-SEMELLE

C COLORIS
POINT FORT :

, . o 25-43
Sa forme révolutionnaire épouse
parfaitement toutes les formes et
largeurs de pieds, comme une EMPEIGNE & PROFIL
seconde peau Moyen/Bas
Rose clair (107)
 Materiale: tela elasticizzata - Lona super elastica, suave y duradero
- Suola spezzata - Interior de algoddn, transpirable
+ Mascherina e profilo medio/basso - Contorno elastico para un ajuste perfecto
- Contorno elastico - Elasticos cruzados cosidos
« Interno: foderato in morbido cotone « Empeine medio / bajo
- Elastici incrociati gia cuciti + Suela partida
« La sua forma rivoluzionaria si adatta perfettamente a - Su forma revolucionaria se adapta
tutte le forme e larghezze di piedi, come una seconda perfectamente con todas las formas y

pelle. anchos de los pies, como una segunda piel



C

COLORIS 25-42

BI-SEMELLE

EMPEIGNE & PROFIL

Rose clair (107) Moyen / bas

- Elastici incrociati gia cuciti

+ Suola spezzata

« Interno : foderato in morbido cotone

« Mascherina e profilo basso

- Contorno in elastico

- Materiale: tela elasticizzata leggera

- Mezzapunta che si adatta perfettamente a tutti i tipi
di piede e ai danzatori di ogni livello

SOLIST

MATIERE

Toile stretch légere

CONTOUR
Elastique pour
un ajustement parfait

ELASTIQUES

Croisés cousus

INTERIEUR

Coton doux

POINT FORT :
Chausson ultra-léger qui

s'adapte parfaitement a tous les
pieds et tous les niveaux

« Lona elastica

- Suela partida

- Contorno eldstico para un ajuste perfecto
- Eldsticos cruzados cosidos

« Interior de algodén

« Empeine medio / bajo

- Zapatilla que se adapta perfectamente a todos
los pies y niveles

24



STELLA

MATIERE

Toile stretch

CONTOUR

Elastique pour un
ajustement parfait

ELASTIQUES

Croisés cousus

INTERIEUR

Coton doux

EMPEIGNE & PROFIL
Moyen

POINT FORT :

Réalisée sur une forme exceptionnelle,
STELLA sublimera votre cou de pied

- Materiale: tela elasticizzata
- Suola spezzata

« Interno: foderato in morbido cotone
« Mascherina e profilo medio

- Elastici incrociati gia cuciti

- Contorno in cotone /cordoncino elastico

30-43

- Stella ha una forma eccezionale per mettere in risalto il

vostro collo del piede

BI-SEMELLE

COLORIS

Tan (117)  Noir (001)

Blanc (900) Rose clair (107)

+ Lona eldstica

- Suela partida

- Contorno eldstico para un ajuste perfecto

« Elasticos cruzados cosidos

- Interior de algodén

+ Empeine medio

- STELLA se adapta perfectamente a los pies de
todos los bailarines



SYBEL

MATIERE

Toile stretch

CONTOUR

Elastique pour un
ajustement parfait

ELASTIQUES

Croisés cousus

INTERIEUR

Coton doux

COLORIS EMPEIGNE & PROFIL

Moyen
C
POINT FORT :
30-43 Notre elastcambrure
épouse et soutien
- | [
Noir (001) Rose clair (107) BI-SEMELLE e coudepied

- Materiale: tela elasticizzata

« Suola spezzata

- Interno: foderato in morbido cotone

» Mascherina e profilo medio

- Contorno elastico

- Attraverso un nuovo processo di assemblaggio,
siamo riusciti ad eliminare l'eccesso di spessore sotto
la pianta del piede

+ Lona eldstica

- Suela partida

- Contorno elastico para un ajuste perfecto

« Elasticos cruzados cosidos

« Interior de algodén

« Empeine medio

+ Nuestra tecnologia permite eliminar el exceso
de espesor bajo la planta de los pies
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“NVOL/ECLAT
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INTERIEUR

Coton doux

MATIERE

Toile renforcée

POINT FORT :

Spécialement développée

pour améliorer le
cou-de-pied

ENVOL

» Mascherina e profilo medio
- Contorno in cotone /
cordoncino elastico

- Interno: foderato in
morbido cotone

« Elastico singolo cucito su
entrambi i lati

- Suola intera

- Materiale: tela rinforzata
«Lasuolainteraela
speciale forma della scarpa
favoriscono il rinforzo del
collo del piede

ELASTIQUES

1 cousu des deux cotés

SEMELLE
ENTIERE

COLORIS

Rose clair (107)

C/D
24 - 44

ENVOL

- Palay perfil medio

« Contorno de algodén con
encaje elastico

+ Interior de algoddn suave

- Banda eldstica cosida a ambos
lados

- lona reforzada

« Suela entera

« Desarrollado especialmente
para mejorar el empeine

CONTOUR

Coton avec lacet élastique

EMPEIGNE & PROFIL
Moyen

B

Saumon

24 -39

C
24-47

COLORIS

Saumon (308) Rose (203) Blanc (900) Noir (001)

MATIERE POINT FORT :
Cuir Nappa

Semelle entiére et forme étudiée pour

développer la force du cou-de-pied

ECLAT

» Mascherina e profilo
medio

- Contorno in cotone /
cordoncino elastico

« Interno : foderato in
morbido cotone

- Pelle

- Suolaintera

« Elastico singolo cucito
su entrambi i latii

« La suola intera e la
speciale forma della scar-
pa favoriscono il rinforzo
del collo del piede

ECLAT

- Palay perfil medio

- Contorno de algodén
con encaje eldstico

« Interior de algodon
suave

+ Cuero

- Suela entera

- Forma disefada para
desarrollar la fuerza del
empeine



SOLO

Blanc (900)

MATIERE

Toile stretch

BI-SEMELLE
Tan (117)

INTERIEUR

Coton doux

Gris (835) Noir (001) ELASTIQUES

Croisés cousus

POINT FORT : CONTOUR

Elastique pour un

Développé pour les garcons et ajustement parfait
les hommes, SOLO est doté d'une
nouvelle forme pour un fitting sans C
sur-épaisseur. Nous avons développé . .
un pied droit et un pied gauche pour Noir / Gris EMPEIGNE & PROFIL
une parfaite ergonomie 30-36 Moyen
Tous coloris
37-47

- Materiale: tela elasticizzata

« Suola spezzata

- Mascherina e profilo medio

« Contorno elastico

- Interno: foderato in morbido cotone

« Elastici incrociati gia cuciti

- La mezzapunta sviluppata appositamente per
I'uomo e dotata di una nuova forma che dona ottima
vestibilita senza extra-spessore. Abbiamo sviluppato
il piede destro e sinistro per una ergonomia perfetta

« Lona elastica

« Suela partida

- Palay perfil medio

« Eldsticos cruzados cosidos

- Contorno elastico para un ajuste perfecto

- Interior de algodon

« [deado para hombres, SOLO tiene una nueva forma
para una adaptacién sin exceso de grosor. Pie derecho
y pie izquierdo






Informations techniques

Informazioni tecniche - Informacion técnica

DEBUTANT MOYEN AVANCE PROFESSIONNEL
Principiante / Principiante Intermedio / Medio Avanzato / Avanzado Professionale / Profesional
ENVOL
ECLAT
SYDNEY
SOLIST
STELLA
SYBEL
SOLO

Pointures pleines & demi-pointures
Misure intere e mezze misure
LARGEUR Tallas enteras y medias tallas

Larghezze / Ancho

Nous développons nos toiles et cuirs
pour une technicité unique.

B  Etroit/ Stretta/ Estrecho

C  Normal / Media / Normal Sviluppiamo i nostri tessuti e le nostre pelli

D Large/Llarga/Ancho per una qualita unica.

Desarrollamos nuestros tejidos y pieles
por un tecnicismo unico.
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Chapitre 4

Disponibles en pointures pleines uniquement
Disponibile solo in numeri intere
Disponible sélo en nUmeros enteros

32



GAEL

DESSUS

Toile stretch

DOUBLURE

Jersey

TALON

1cm

BI-SEMELLE

CroQte de cuir POINT FORT
Galbe le pied

- Tela elasticizzata

« Interno: jersey

- Suola spezzata

+ Altezza del tallone : 1cm

- La suola intera e la speciale forma
della scarpa favoriscono il rinforzo del
collo del piede

GARY

DESSUS

Cuir souple

INTERIE

Premieére cuir,

32-43

- Lona elastica

- Suela doble de serraje

- Forro de jersey

«Tacon 1 cm

- Super eldstica Moldea el pie

30-46

UR

doublure coton 1cm

BI-SEMELLE

Cro(te de cuir

TALON

POINT FORT

Coupe étudiée pour mettre

en valeur la courbe du pied
avec renforts

« Pelle flessibile

- Interno : pelle con fodera in cotone
« Suola spezzata

« Altezza del tallone : 1cm

« La suola intera e la speciale forma
della scarpa favoriscono il rinforzo
del collo del piede

- Parte superior de piel suave

« Suela doble de serraje

- Parte superior de cuero flexible,
forro de algodon

«Tacon 1 cm

- Corte disefado para resaltar la
la curva del pie



- Pelle liscia e morbida con inserto in neoprene che
garantisce perfetta aderenza all'arco plantare per
flessibilita e supporto

- Contorno elasticizzato

« Il tacco in gomma con cuscinetto anteriore in pelle facilita
la rotazione.

« Suola spezzata

- Foderata in tessuto morbido

«Tacco 1cm

- Perfetto per il jazz, il moderno e lI'insegnamento

GINGER

DESSUS

Cuir lisse et souple avec insert
en néoprene pour plus de
flexibilité et soutien

BI-SEMELLE

Talon en gomme, semelle de
devant en croGte de cuir

CONTOUR

Contour élastique pour faciliter
I'enfilage du chausson

INTERIEUR

Premiére cuir, doublure coton

TALON

1cm

POINT FORT

Chausson souple et résistant,
parfait pour le jazz, la danse
moderne et les professeurs

AUTRE COLORIS

28 -43

Demi-pointures du 33 au 43

- Piel lisa y suave con insercion de neopreno para
flexibilidad y apoyo

» Tacon de goma, suela delantera de serraje de cuero

- Suela partida

- Contorno de neopreno para facilitar la colocacion del
revestimiento

- Piel y forro de algodon

» Tacon 1 cm

+ Zapato suave y duradero,

perfecto para jazz,danza moderna y profesores

34



SLUES

DESSUS

Cuir souple

INTERIEUR

Premiére cuir,
doublure coton

BI-SEMELLE

CroUte de cuir

- Pelle flessibile

32-42

TALON

1cm

POINT FORT

Convient aux professeurs,
danseurs, gymnastes

4
- Parte superior de piel suave

«Interno : pelle con fodera in cotone + Suela doble de serraje

- Suola spezzata
- Altezza del tallone : 1cm
- Perfetto per insegnanti
lerini e ginnaste

GANE

35

DESSUS

Cuir souple

INTERIEUR

Premiere cuir,
doublure microfibre

SEMELLE

Entiére

« Pelle flessibile

- Parte superior de cuero flexible,
forro de algoddén

di danza classica, bal- +Tacon 1.cm
- Adecuado para profesores, bailarines, gimnastas

27 - 46

TALON

Tcm

POINT FORT

Confort optimum grace a sa
doublure en microfibre

- Parte superior de piel suave

- Pelle con rivestimento in microfiore « Suela entera

+Suolaintera - Parte superior de cuero flexible,
- Altezza del tallone : Tcm interior de microfibra

- Gane € estremamente confortevole grazie «Tacon 1 cm

alla sua microfibra in vel

luto interna - Confort 6ptimo gracias a su forro de microfibra



« Pelle flessibile

- Interno:pelle con fodera in cotone
- Suola intera

« Nessun tacco

+ NB: Best seller

« Parte superior de piel suave
+ Suela entera

- Parte superior de cuero flexible, forro de algodén
« Sin tacon

- Superventas, Siempre

|ALLY

DESSUS

Cuir souple

SEMELLE

Entiere

INTERIEUR

Premiére cuir,
doublure coton

TALON

Sans talon

POINT FORT

Best seller

27 - 46
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GINA

DESSUS

Cuir de vachette

INTERIEUR

Premiére cuir,
doublure microfibre

BI-SEMELLE

Cro(te de cuir

« Pelle di vitello

30-46

TALON

Tcm

POINT FORT

Grand confort et maintien
Hauteur:7 cm

- Parte superior de piel suave

« Pelle con rivestimento in microfibra « Parte superior de cuero flexible,
- Suola spezzata forro de mocrofibra

- Altezza del tallone : 1cm +Suela doble de serraje

« Fornisce comfort e sicurezza «Tacén 1 cm

« Gran comodidad y seguridad

GALAXY

37

DESSUS

Cuir souple

INTERIEUR

Premiére cuir,
doublure microfibre

BI-SEMELLE

CroUte de cuir

- Pelle flessibile

30-46

TALON

Tcm

POINT FORT

Grand maitien et |égéreté
Hauteur: 5cm

« Parte superior de piel suave

- Pelle con rivestimento in microfibra - Parte superior de cuero flexible,
+ Suola spezzata forro de mocrofibra

« Altezza del tallone : 1cm « Suela doble de serraje

« Fornisce comfort e sicurezza +Tacon 1 cm

- Ligeras y seguras



- Materiale: tela

- Interno : microfibra

- Suola spezzata

« Altezza del tallone : 1cm

- Gape é estremamente
confortevole grazie alla sua
microfibra in velluto interna

GAPE

DESSUS

Toile

BI-SEMELLE

Cro(te de cuir

INTERIEUR

Doublure microfibre

TALON

1cm

POINT FORT
Lintérieur en
microfibre apporte
un confort optimal
Hauteur: 10 cm

30-46

- Tejido

« Suela doble de serraje

- Forro de mocrofibra

«Tacén 1 cm

- Gran comodidad interior de
microfibra
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GREECE

DESSUS

Cuir

INTERIEUR 3443
Cuir

SEMELLE ~ JALON
Cuir 2 cm

POINT FORT

Cuir souple pour une
utilisation accrue

COLORIS - Tomaia in pelle « Cuero

Saumon (308) - Suolain pelle + Interior de cuero
. « Altezza del tallone : 2,5 cm +Tacon 2.5cm
B Noir (001) - Adatta all’'uso intenso dell'insegnante - Comodidad en los pies, cada dia, para profesores,
di danza

GRACIA

SEMELLE POINT FORT

Cuir Chaussant parfait pour

TALON

Gomme.
Hauteur:2,5cm

INTERIEUR

Cuir

DESSUS

les professeurs avec
insert élastique idéal
pour les hallux valgus

Cuir souple avec 34-43
insert élastique
- Tomaia in pelle - Cuero suave con inserto elastico
« Interno in pelle « Interior de cuero
« Suolain pelle «Tacén 2.5cm
» Altezza del tallone : 2,5 cm - Zapato perfecto para profesores con
- Inserto in elastico, ideale per I'alluce valgo. inserto elastico ideal para para los juanetes

Gracia e una scarpa ideale per i nostri insegnanti!



- Tomaia in nylon/elastan

« Suola in cuoio

« La suola in cuoio protegge il piede e
facilita i movimenti

OO T
THONG

DESSUS

Nylon / Elasthanne

SEMELLE

CroU(te de cuir

POINT FORT

La semelle en croute de
cuir protége le pied et
facilite le mouvement

S/M/L

S:29-34
M:35-38
L:39-42

« Nylon / Elastano

+ Suela de Serraje

- La suela con cuero protege el pie y
facilita el movimiento
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COLLANTS

Collant - Medias

Matieére : Microfibre Rose clair (107)
Enfant : 40 deniers Bl \Voir (001)
Adulte : 60 deniers Blanc (900)

Convertibles Sans pieds

VENDUS PAR
PACKDE 5

Avec pieds

Ref : C80 CONV Ref : C80 FL Ref: C80
Collant Medias
« Collant convertibili, Collant senza piede, Collant interi + Medias convertibles, sin pie y con pie
« Microfibra « Microfibra
« Pacchi da 5 paia - Se venden en paquetes de 5
TAILLE 1 2 3 4 XS L XL
Taglia / Talla
AGE 2-5 5-7 7-10 10-12 XS L XL
Eta/ Edad
HAUTEUR 90-112 107-124 119-136 130-148 142-155 150-160 157-167 165-175 170-180
Altezza / Altura
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Cambrions pour LISA

Suola intercambiabile /
Almas para LISA

Ref : CAMBLISA

Tailles: T1 =34 /36,5

T2=37/395
T3=40/44

Duretés:S/M/H/HH

Ruban coton

. Cotone
Cinta de algodon

Ref: RC

Longueur: 50 metres
Largeurs: 15 mm (RC15)
20 mm (RC20)

Rose Blanc Rose Noir
clair

Ruban Elastique

Nastro elastico
Cinta elastica

Ref : ELASTRUBBAG

Longueur: 190 cm
Largeur: 25 mm
Matiére : Nylon / Elasthanne

Rose clair

ACCESSOIRES

Accessori - Accesorios

Colophane

Pece
Colofonia

Ref: COL

Poids : 5009

Elastique

Elastico
Goma Elastica

Ref : EL

Longueur:
100 métres

Largeurs: 12mm (EL12) /15 mm (EL15) 20 mm (EL20)

Ruban satin

Raso
Cinta de raso

Ref : RS

Longueur: 50 metres
Largeurs: 15 mm (RS15)
25 mm (RS20)

Rose Blanc Rose Noir
clair

Elastique quadrille

. Elastico in rete.
Cinta elastica invisible

Ref : ELASTINVISIBL

Longueur : 50 metres
Largeur:20 mm
Rose clair

Saumon Blanc Noir

Ruban élastique

Nastro elastico
Cinta elastica

Ref : ELAST RUBAN

Longueur: 50 metres
Largeur: 25 mm
Matiere : Nylon / Elasthanne

Rose clair

Ruban coton avec
inserts élastiques

Cotone con inserti elastici /

Cinta de algodon con inserciones

elasticas
Ref : RCELAST

PACK DE
4 RUBANS

Largeur:20 mm
Rose clair
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ACCESSOIRES

Protége-pointes
Silicone

Silicone
Silicona

Ref : BS

Rose clair

Bouts cuir

Cuoio
Cuero

Ref : BC

I Tan Blanc Noir

Sac coton
Cotone / Algodon

Ref : SACAPOINTE

47

Accessori - Accesorios

Protege-pointes
Mousse

Mousse
Espuma

Ref : PPM

I Tan

Bouts mousse

Mousse
Espuma

Ref : BM

Blanc

Sac organza

Rosa cipria / Organza
Ref : SAC ORGANZA

Protege-pointes
Toile/silicone

lona
Silicona

Ref : OUCHP

2 Tan

Bouts silicone

Silicone
Silicona

Ref : SILICONETIP

Transparent

Sac cadeau

Borse regalo / bolsas de regalo
Ref : SAC CADEAU

Femme:516 /Homme :517

47 cm x 26,8 cm
ou

54cmx29,3cm
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ENTRETENIR VOS POINTES

Come conservare le scarpe da punta / Mantener las puntas

5 GESTES SIMPLES

pour prendre soin de vos pointes et les conserver le plus longtemps possible

2 3 = 5

Ne les
mettez pas
I'une dans
l'autre

Ne dansez
pas sur des
pointes
humides

Utilisez les
rubans...

Ne les
mettez pas
sur un
radiateur

Sortez-les
de votre sac

*Danser sur des chaussons humides les dégrade plus rapidement et n'est pas confortable !

Ti consigliamo questi semplici gesti: 5 sencillos pasos cuidar tus puntas y mantenerlas el

1. Togli le scarpe dalla borsa e rimuovi dallinterno gli mayor tiempo posible:

accessori, i salvapunta ecc. 1. Sacalos de tu bolsa. Retira los accesorios, protectores,
etc...

2. No ponerlas una dentro de la otra, de lo contrario, no
se secaran adecuadamente

3. Usa sus cintas para colgarlas y déjalas secar

2. Non incastrare una scarpa dentro l'altra, altrimenti non si
potranno asciugare

3. Usa i nastri per appenderle e lasciarle asciugare

4. Non metterle sul radiatore o vicino ad una fonte di calore 4. No ponerlas en un radiador o cerca de un fuente de
forte calor

5. Non ballare con le punte umide: se hai diverse lezioni a 5. No bailes con las zapatillas de punta mojadas. Si tienes
settimana, alternale con altre paia, in modo che possano que bailar mas de una vez por semana alterna tus zapa-
asciugare. Danzare con scarpe bagnate, le degrada piu rapi- tillas para dejarlas secar. jBailar con las zapatillas mojadas

damente e non & comodo ! haré que se deterioren mas rapido y no es comodo!



GUIDE DES POINTURES

Guida alle taglie - Guia de tallas

EUSIZES  UKSIZES USSIZES  MERLET

24 7 7.5 011
24,5 7.5 8 010
25 8 8,5 09
25,5 - 9 08
26 8,5 9,5 07
26,5 - 10 06
27 9 10,5 05
27,5 9,5 11 04
28 10 11,5 03
28,5 10,5 12 02
29 11 12,5 01
29,5 - - 00
30 11,5 13 1
30,5 - - 2
31 12 1,5 3
31,5 12,5 - 4
32 13 2 5
32,5 - - 6
33 1 3 7
33,5 - - 8
34 2 4 9
34,5 - 4,5 10
35 2,5 5 11
35,5 3 5,5 12
36 3,5 6 13
36,5 - 6,5 14
37 4 7 15
37,5 4,5 7,5 16
38 5 8 17
38,5 5,5 8,5 18
39 6 9 19
39,5 6,5 9,5 20
40 7 10 21
40,5 7.5 10,5 22
41 8 11 23
41,5 8,5 11,5 24
42 9 12 25
42,5 9,5 12,5 26

43 10 13

N
~N



FRANCE
Tel.: +33(0) 555703217 /Fax:+33(0) 5557090 17
commande@merletdance.com

UK
Tel.: +44 (0) 7768 581545
merlet@iaincairdagencies.com

ITALY
Tel.: +39 (0) 339 646 1485
azzurramerlet@gmail.com

SPAIN

Catalunya & North :

Tél.: 687 71 40 41
lalialegrem@gmail.com
South:

Tél.: 617257270
marandalopez@telefonica.net

DEUTSCHLAND & OSTERREICH
Tel.: +49(0) 1712755909 /Fax:+49(0) 84 11 42 56 141
harmodev@gmx.de

JAPAN
Tel.: +81(0) 33333153100
info@sylvia.co.jp

USA, SOUTH AMERICA & CANADA

merlet@eurotard.com

EUROPE & REST OF WORLD
Tel.: +33(0) 555703217 /Fax:+33(0) 555709017
commande@merletdance.com

www.merletdance.com



